y I o oA

Yroma Mix Ypsmom YkpainHm 1 Ypsmom Pecny®mnikm Bonrapis
Ipo CHiBpOOiTHMUTBO B Trajly3i pmOHOIO TrocnojapcTba

Ypan YkpalHu i Ypan Pecnybmikm Bosrapis, HasBaHi gasi
"Croponamu",

Kepywourch HOTOBOPOM NpPO OpyxXH1 BinmHocmHM 1 coniBpoOiTHMLTBO
Mix Ykpainoo 1 PecnyBmikoio Bojrapis Bim 5 xoBTHsa 1992 poky,

Binmmiuawoum ycnixm, nocsarHyTi B 3milicHeHH1 cniBpoOiTHMITBA Mix
YxkpaiHoo 1 Pecnybmnikoin Bomnrapis B ranysi pmOHOTO TocrnomapcTea,

BCTAHOBJIIOUM [IparHeHHS IOTJIMOJIOBA T i BIOCKOHAJIOBATU
crniBpobiTHMUTBO Mix VYkpainoio 1 PecnyO6sikoin Bojsrapis B pPO3BUTKY
pPuOHOTO TOCHNOIAapPCTBAa,

NOTOIUIIMCEL IPO TakKe:

Crarrsa 1

CTopoHM cniBpoOiTHMYUAKLTH B Tanysi pubOHOTO TrocCHnomapcTsa
BiOnoBimHO HO MOJIOXEHb Liel Yromu.

Crarra 2

3 niewn Meron CTOPOHM IOpPydaTh CBOIM KOMIIETEHTHMM opraHiszsaunilsam
Ha OCHOB1l KOHTPaKTiB 3O1MCHOBATM CHiBPOOI1THMITEBO:

1) B PO3BUTKY OKEaHIiUHOTO 1 MOPCBKOT'O PuOOJIOBCTBaA 000X KpalH
IJIAXOM Koollepallll BuBO3y pMOHOL NpoAyklil i3 palioHiB npoMmuciy
B3a€EMHOTO IIOCTaudYaHHS CyIeH [alMBHO-MaCTMUIIBHMMM MaTepianammu, Tapomo,
BOIOK, NPOOyKTaMMu XapuyBaHHA 1 1HmMMM MaTeplanlbHO-TEeXH1UHMMU
pecypcaMu 1 TexH1kOKn NpM IOOTPMMAaHHI NPMHUMIY B3aEMHMX 3apaxyBaHb,
3abes3nedeHHsa HAYyKOBO-IIPOMMCJIOBOK0 iHpopMalien 1 HaZaHHA BB3AaEMHOIL
OOIOMOTM B paMoHax MNPOMMUCIY;

2) B PO3BUTKY pPHUOOJOBCTBa B MOPCBKMX 1 MHOpicHMX BOIOMMAax
IJISXOM YIOCKOHAJIEHHS TexHikyM 1 MeTomiB mnpoMmcily, PO3BEIEHHS,
BUPOWIyBAaHHs, BUKOPMUCTaHHSA, OOpoBky, 30epexeHHs 1 TPaHCNOPTyBaHHS
XVMBMX OpraHismis;

3) =3pincHeHHl koomnepauii B ranysi peMoHTy PuOOJIOBHMX CYIEH,
OynoiBHMILITBA 1 BUTOTOBJIEHHS CYHOOBMX 3B3alaCHMX YaCTWH, [OIPOMMCJIOBOI i
prubooBbpoBbHOI TexHikM, 3HapAOb JIOBY 1 ixX OCHACTKM.

CrarTa 3

KomneTeHTH1 opraHizauii ob6ox CTopiH Ha OCHOBLI KOHTpPakKTiB
OyoyTh :

a) sBpircHBaTM TicHY KoopIMHaUilo 1 koomnepyBaHHA B podoTi
HAayKOBO-HOCJI1OHMX 1 NPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCBKMX OpTaHiszsauil 3 OmuTaHb
i npobsnem, mo uikaBaATb CTOPOHMU;

0) oOMiHOBATMCE HOCBimOM B PO3BUTKY pPUOHOTO I'OCNOHAPCTEBA,
BMHAX1IOHMIBbKOI 1 pauioHaynizaTopcbkKol OiganbHOCTi, MNAaTEHTHOIL CcHpaBu
i cranmmapTuzanii, a Takox obMmiHoBaTMChL iHbOOPMALiVHMMM MaTeplasammu
no pubHiM OPOMMCIIOBOCTI1, mo nyOJaiKyoOTHCS;

B) BIOiMCHIOBATHU B3aeMHUMM O0OMiH TexHiuHOK0 »OOoKyMeHTalniewn 1
HOBMMM 3paskaMy 23Hapsalb JIOBY, IIPOMUCIJIOBOIO i puboobpobHOTO
oBbJjlamHaHHSA, a TaKOX TEexXHOJIOT'1UHOl INOKYyMeHTallien o BUPOOHULTBY
HOBUX BUI1B PMOHMX HOPOOYKT1iB;

T') cniBpo®iTHMUATM B TIajly31 akBakKyJIbTYypPM 3 METOK0 B1lITBOPEeHHS
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uinumux BUOiB pub, oOMiny indopmanien, TexHOJOTiaAMM 1 MaTepiajamu B
uim ranysi;

I) s3OiVicHOBATKM B3aeMHe CHiBpOBiTHMLTBO B rajly3l BiOTBOpPeHHS 1
OXOPOHM PMOHMX 3anaciB B HOpHOMOPCBKOMY perioHi.

CrarTsa 4

CTopoHM 3abesneuyioTb HAIaHHA TexHIUYHOTO CHOPUSAHHS B PO3BUTKY
puOHOTO TocmomapcTBa 1 B nizmroroBui xampiB Ha B3aeMHiINW OCHOBI1

IIJISXOM CTBOPEHHS crninpHMX pPuOOJIOBHUX eKCIenuilili, NpoBeIeHHS
CHiJIBHMX KOOPIMHALI1MHMX NPOMMCIJIOBMX Hapan, o6Miny daxiBuamm nius
HaOaHHSA IOMOMOT'M B nimroroBui kampie pubOHOI HOPOMMCIIOBOCTI,
HaBuaHHl 1 cTaxyBaHH1 B MOpexioHUX YUmMaInmax, Ha cyIoHax,
ninnpmemcrTBax 1 B HaAyKOBO-IOCHiOHMX 1 MNPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCBKMUX
opraHiszaunigax.

YMoBM 1 0OCAr HaZaHHSA TEeXHI1UYHOTO CIOPUAHHSA OyIyThb BMBHAUEH1 B
KOHTpaKTax, fki ykjgamnyTb Mix cofoi koMIeTeHTH1 opranHizauii CropiH.

CrarTrsa 5
CTopoHM OyOyTh CIOPUATM CBOIM OPUIAMYHUM 1 Q13MUHMM ocobam B
PO3BMTKY HOBMX (opM crniBpoOiTHMuUTBa B rajly3i pmubanbcrea, B TOMY

UMCJIli CTBOPEHHI CIiJbHMX OiANPUEMCTE.
CraTtTsa 6

CTOPOHM 3O1MCHIOOTE KOOPIMHAlI1l0 CBOIX 3yCcHJIb B MI1IXHapOOHUX
PMOOJIOBHMX OpTaHizanuigx 1 B pPO3BMTKY IOBOCTOPOHHiIX 3B'sa3kiB 3

TpeTiMu KpalHaMmu OJ1sa 3abe3nedeHHA epexkTMBHOIL poboTru
puborocrnomapCbKMx OpraHizauiy 3 ypaxyBaHHAM i1HTepeciB o0ox KpaiH,
a TakoX CHiBpoBOiTHMYALTL Yy cHpabBl 30epexeHHA 1 palloHAJIBHOTO
BUKOPMCTAHHS XUBMX pecypcie B HoprHoMmy mopi 1 Ha IyHai.

CrarTsa 7

OpranaMM, BinnoBimanbHMMM 3a 3IO1MCHEeHHS Liel YToIu SABJSIOTBLCS:

Binm YkpaiHcbkoi CTOpPOHM - JIepxaBHum KomiTeT YkpaiHu IO
pubHOMY TOCNOmapcCTBY 1 pubHiM
IPOMMCJIOBOCT 1

Bin Bonrapcbkoi CTOpOHM - MinicTepcTBO IpPOMMCIIOBOCTi 1
MiHicTepcTBO 3eMyiepobCcTBa

Pecnybmnikmu Bomnrapis
CrarTra 8

3 MeTOon po3pofOkm 1 koopamHauil 3axonmiB 1O BMKOHAHHKL Liei
Yromn cTBOpETHCsA IlocTiliHa kKOOpAMHALIIMHA Ipyna, ska CKIMKAETHCS HEe
MeHIIe OOHOTO Pal’y Ha PikK HNOoUeproBO Ha TepuTopii koxHOI 13 CropiH 1
npaupoe BinnoeinmHo mo IIOJIOXEHHs, 3aTBEPIXEHOTO OpTaHaMmy, IO BKasaHi
B Crarri 7 uiei Yromom.

CrarTta 9

IOna peanizauii uniei Yromm, a Takox 1HmMX YTon i OOTOBOPiB
CropiH B ranysi pmuOHOTO TocrnomapcTBa YkpaliHcbka CTopoHa 3a CBiM
PaxyHOK 3acHye B Pecny6miui Bosarapisa I[IpencTaBHUUTBO [epXaBHOTO
KomMiTeTy VYkpalHM HO PMOHOMY I'OCIHOHAPCTBY 1 puOH1NM OPOMMCIIOBOCTIL.
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o Mipi HeoBximHocTi Bomrapcbka CToOpoHa 3acHye Ha Takim xe
OCHOB1 cBoe I[IpenCTaBHMLTBO B YKpalHI.

CrarTsa 10

HonoxeHHa Uiel Yromm He 3BadvinanTb 3000B'a3aHb CTOpiH, WO
BUTikawTe 13 Koueenunii OOH mo Mopcbkomy npaBy 1982 poky, a Takox
ix 3000B'sA3aHbL O YromaM 1 IOoTroBOpaM, YKJIAOeHVM 3 TPpeTiMu KpalHamu
3 NMUTaHb PUOOJIOBCTBA.

Crarra 11

[TojloxeHHs 1iel Yrommu MOXyThb OyTu mOonoBHeH1 abo =3MiHeH1 3a
B3aeMHon 3romoil Cropin 1 noBmHHI OyTu obopMmIieHHI B NMCBMOBOMY

BUIJIAOL OKpeMVM IIPOTOKOJIOM.

CrarTa 12

Ia Yroma HabyBae UMHHOCT1 micjysa 11 3aTBEepPIXEeHHS B1ONOBiIOHO IO
3aKOHOIABCTBA KOXHOL kpaiHm 1 mNOBiIOMJIEHHS IO IOUIJIOMATUYHUX
KaHaJax.

3 MOMeHTy Hal®yTTsa UMHHOCTLI uiel VYromou NpuImMHSEE CBOK IOin y
B3aEMHMX BilmHOCMHaxX Mix YkpaihHowo 1 Pecny®Gmikono Bonrapis Yroma mnpo
cniBpoBiTHuuTEo Mix Cowo3oM PamsHcepkux CouiasnicrmusHmx PecnyOsik i
HaponHnowo Pecny®mnikoio Bojrapisa B PO3BUTKY OKkeaHliuHOITo pubOJIOBCTBA
Bimg 23 xeiTHa 1973 poky.

CrarTa 13

o Yronmy ykJaIeHO Ha CTpok mo 31 rpymHa 1997 poxky. HOig uiel
Yroou aBTOMATMUYHO MNPONOBXYETHLCS Ha HaCTynHl n'ars pokis, SKmoO
xonHa 13 CropiH 3a wicTh MicAuUliB OO0 3akiHUEHHS YEepPTOBOI'O CTPOKY
nii uiei VYromu He noBimomuTrs mOpyry CTopoHy HOpo CcBim HawMmip
npunuHENTY ii mio.

BuyHeno B M.Cobii 13 BepecHsa 1993 pokxy B OBOX MNPMMIpPHMKAaX,
KOXHUM yKpaiHCcbkon 1 60JTapCbkOn MOBaMmy, [OpUUOMy oOOMIBa TEKCTH
MaloTb ONHAKOBY CUIIY .

Ba Ypsan YKpalHu 3a Ypsan Pecnybnikm Bomnrapis

(mipgnmc) (nigmomc)

CraHicrnae KileMeHTLEB Pauo IleTpoB

[lepumit 3acTynHUK ['OJIOBU 3acTynHMK MiHicTpa

IepxpudbrocnpomMa YKpalHU Pecnybmniku Bosrapis
3

UA-66



PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK

UA-66



TRANSLATION

TREATY

Treaty between the Government of Ukraine and the
Government of the Republic of Bulgaria on Cooperation in
the Fishing Industry

The Government of Ukraine and the Government of the Republic of
Bulgaria, hereinafter referred to as “the Parties”,

guided by the Friendship and Cooperation Treaty between Ukraine
and Bulgaria dated October 5, 1992,

acknowledging the progress made in the cooperation between
Ukraine and Bulgaria in the fishing industry,

expressing a willingness to deepen and foster cooperation
between Ukraine and Bulgaria in matters of development of the fishing
industry,

hereby agree as follows:

Article 1

The Parties shall pursue cooperation in the fishing industry
pursuant to the provisions herein.

Article 2

To this end, the Parties authorize their competent organizations
to pursue contractual cooperation:

1) in promoting oceanic and marine fishing of both countries by
cooperating on the export of fish catches from fishing areas, jointly
supplying vessels with fuel, lubricants, containers, water, food and
other logistical resources and equipment while adhering to the
principles of reciprocal set-offs, providing scientific and
commercial information, and providing mutual assistance in fishing
areas;

2) in promoting fishing in marine and fresh bodies of water by
improving the fishing techniques and methods, breeding, farming,
using, processing, storing, and transporting live organisms;

3) in repairing fishing vessels, building and manufacturing
spare parts for ships, fishing and fish processing equipment, fishing
gear and accessories.

Article 3

Acting under contract, the competent organizations of both
Parties shall:

(a) pursue close coordination and cooperation between scientific
research, research and engineering organizations focusing on issues
of interest to the Parties;

(b) exchange experience in matters of developing the fishing
industry, research and innovation, patenting and standardization, and
also exchange published information materials relating to the fishing
industry;

(c) reciprocally exchange engineering documentation and new
specimens of fishing gear, fishing and fish processing equipment, as
well as process documentation on the manufacture of new types of fish
products;

(d) cooperate in the field of aquaculture with a wview to
regenerating valuable fish species, exchanging information,
technologies, and materials in this field;

(e) pursue two-way cooperation in the field of regeneration and
protection of the fish population in the Black Sea region.
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Article 4

The Parties shall cause the availability of technical assistance
with the development of the fishing industry and with the training of
human resources, on a reciprocal basis, by creating joint fishing
expeditions, conducting joint fishing industry coordination meetings,
exchanging professionals to provide assistance with the training of
human resources for the fishing industry, education and internships
at shipping colleges, on ships, at enterprises, and at scientific
research and research and development organizations.

The terms and scope of technical assistance shall be outlined in
contracts to be executed between competent organizations of the
Parties.

Article 5

The Parties shall assist their legal entities and individuals in
developing new forms of cooperation in the fishing industry,
including the establishment of joint ventures.

Article 6

The Parties shall coordinate their efforts at international
fishery organizations and in fostering bilateral ties with other
countries, with a view to ensuring effective operation of fishing
companies, with due accounting of the interests of both countries,
and shall also cooperate in matters of preservation and sustainable
utilization of aquatic resources in the Black Sea and the Danube.

Article 7
The following agencies shall be responsible for the
implementation of this Treaty:
for Ukraine - State Committee of Ukraine on Fisheries and the

Fishing Industry
for Bulgaria - Ministry of Industry and Ministry of Agriculture
of the Republic of Bulgaria

Article 8

A Permanent Coordination Group shall be formed for the purposes
of planning and coordinating the efforts aimed at the implementation
of this Treaty. The Group shall be convened at least once a year,
with each Party taking turns hosting 1it, and shall conduct 1its
proceedings according to the Regulations approved by the agencies
named in Article 7 of this Treaty.

Article 9

To implement this Treaty, as well as other treaties and
agreements between the Parties concerned with the fishing industry,
Ukraine shall establish a representative office of the State
Committee of Ukraine on Fisheries and the Fishing Industry in the
Republic of Bulgaria, at its own expense.
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As required, Bulgaria shall establish a representative office of
its own in Ukraine on the same terms.

Article 10

The provisions of this Treaty shall not affect the obligations
of the Parties arising from the 1982 United Nations Convention on the
Law of the Sea, or their obligations under treaties and agreements
with third parties in matters regarding the fishing industry.

Article 11

The provisions of this Treaty may be supplemented or amended by
mutual agreement of the Parties and shall be executed in writing via
a separate protocol.

Article 12

This Treaty shall take effect after being approved under the law
of each country and after the relevant notifications have been sent
via diplomatic channels.

The Oceanic Fishing Development Cooperation Treaty between the
USSR and the People’s Republic of Bulgaria dated April 23, 1973,
shall cease to have effect in relations between Ukraine and Bulgaria
from the effective date of this Treaty.

Article 13

This Treaty has been concluded until December 31, 1997. This
Treaty shall be automatically prolonged for another five-year period,
unless either Party notifies the other Party about its intention to
terminate this Treaty, at least six months prior to the expiry of the
term of this Treaty.

Executed in Sofia, on September 13, 1993 in two equally binding
counterparts in the Ukrainian and Bulgarian languages each.

For the Government of Ukraine For the Government of the
Republic of Bulgaria

(Signature) (Signature)

Stanislav Klementyev Racho Petrov

First Deputy Chairman Deputy Minister

State Committee of Ukraine of the Republic of Bulgaria

on Fisheries and the Fishing Industry
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